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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Yleisten rakennusten korttelialue.

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

Liikerakennusten korttelialue. Korttelialueelle
saa sijoittaa kahvilan ja/tai ravintolan.

Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja
numero.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa raken-
nusoikeuden maaran kerrosalaneliometreina.
Ensimmainen luku ilmoittaa korttelialueelle 0soi-
tetun kayttotarkoituksen mukaisen kerrosalan
enimmaismaaran, toinen luku kerrosalan vahim-
maismaaran, joka on rakennettava toimisto-

ja liiketilaksi.

Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa raken-
nusoikeuden maaran kerrosalaneliometreina.
Ensimmainen luku ilmoittaa korttelialueelle 0soi-
tetun kayttotarkoituksen mukaisen uudisraken-
nuksen kerrosalan enimmaismaaran, toinen lu-
ku lisarakentamisen kerrosalan enimmaismaa-
ran, mikali olemassa oleva rakennus sailyte-
taan.

Merkinta osoittaa toimisto- ja liiketilan kerrosalan
vahimmaismaaran, joka on sijoitettava rakennus-
alalle. Kerrosala sisaltyy yhteenlaskettuun raken-
nusoikeuden maaraan.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa osoittaa,
kuinka suuren osan rakennuksen suurimman

kerroksen alasta saa kellarikerroksessa kayttaa
kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennusala.

Kioskin rakennusala, sijainti ohjeellinen.

Maanalainen tila.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus
on rakennettava kiinni.

Julkisivujen aaneneristavyys tulee mitoittaa siten,
etta saavutetaan melutason ohjearvot sisalla.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jolla raken-
nuksen julkisivun kokonaisaaneneristavyyden lii-
kennemelua vastaan tulee olla vahintaan luvun
osoittama desibelimaara.

Rakennusala tulee rakentaa koko pituudeltaan.

Istutettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai kaupunki-
kuvallisesti arvokas suojeltava rakennus. Suojelu
koskee rakennuksen julkisivuja ja vesikattoa seka

sen julkisia sisatiloja. Rakennuksessa tehtavat kor-
jaustyot ja muutokset eivat saa heikentaa sen arvoa
tai havittda sen ominaispiirteitd. Rakennusta ei saa

purkaa.

Katu.

Katuaukio/Tori.

Jalankululle ja polkupyoérailylle varattu katu.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen osa.

Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu
alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu.

Jalankululle varattu alueen osa, jolla huoltoajo
sallittu. Alue tulee olla avoin ja lapikuljettava kort-
teleiden 31118 ja 31119 valilla.

Ajoyhteys.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Ajoneuvoliittyma, sijainti ohjeellinen.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for allmanna byggnader.

Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggnader.

Kvartersomrade for affarsbyggnader. Pa kvarters-

omradet far placeras ett kafe och/eller en restaurang.

Park.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande tomt-
indelning.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, vag, dppen plats, torg, park.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie som sammanraknad anger byggratten

i kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger
maximivaningsytan for den anvandning som
anvisats for kvarteret, det andra talet anger minimi-
vaningsytan for kontors- och affarslokaler.

Talserie som sammanraknad anger byggratten

i kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger
nybyggnads maximivaningsyta for den anvandning
som anvisats for kvarteret, det andra talet anger
tillbyggnads maximivaningsyta, ifall befintlig byggnad
bevaras.

Beteckningen anger den minimivaningsyta for
kontors- och affarslokaler som ska placeras
pa byggnadsytan. Vaningsytan ingar i den
sammanraknade byggratten.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i
en del darav.

Ett braktal framfor en romersk siffra anger hur
stor del av arealen i byggnadens storsta vaning

man far anvanda i kallarvaningen for utrymme
som inréknas i vaningsytan.

Ungefarlig markhdjd.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta for kiosk, riktgivande lage.

Underjordiskt utrymme.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

Fasadernas ljudisoleringsformaga ska
dimensioneras sa att riktvarden for buller-
niva uppnas inomhus.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dar yttervaggens totala ljudisoleringsférmaga mot
trafikbuller ska vara minst pa den decibelniva som
talet anger.

Byggnadsytan ska byggas till hela sin langd.

Tradrad som ska planteras och vid behov fornyas.

Arkitektoniskt, historiskt eller for stadsbilden
vardefull byggnad som ska skyddas. Bygg-
nadens fasader och yttertak och dess offent-
liga interiorer skyddas. Reparationer och
andringar som utférs i byggnaden far inte
forsvaga dess varde eller forstora dess sar-
drag. Byggnaden far inte rivas.

Gata.

Oppen plats/Torg.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del
av omrade.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad del
av omrade dar servicetrafik ar tillaten.

For gangtrafik reserverad del av omrade, dar
servicetrafiken ar tillaten. Omradet ska vara oppen

och genomgangbart mellan kvarter 31118 och 31119.

Korforbindelse.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

In- och utfart, riktgivande lage.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Yhdyskuntateknisen huollon tilat saa rakentaa
kaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Muuntamot tulee sijoittaa integroituina rakennuksiin.

Kaikissa asuinrakennushankkeissa on asukkaiden
kayttoon rakennettava riittavasti varasto- ja huolto-
tiloja ja vahinta@n seuraavat asumisen aputilat:
talopesula, kuivaustila, talosauna ja vapaa-ajan tila.

Asukkaiden yhteiseen kayttdon osoitettavat varasto-,
huolto-, vapaa-ajan- ja pesulatilat, ja enintaan 30 k-m?
kokoisen viihtyisan valoisan ensimmaisen kerroksen
porrasaulan seka tekniset tilat, samoin kuin kannen-
tai maanalaiset tilat saa rakentaa kaavakarttaan mer-
kityn kerrosalan lisaksi.

Kaikissa 2600 k-m? suuremmissa asuinrakennus-
hankeissa on tonteilla asuntojen huoneistoalasta
vahintaan 50 % toteutettava asuntoina, joissa on
keittion/keittotilan lisaksi kolme asuinhuonetta tai
enemman.

Rakennukseen saa rakentaa kaksi kellarikerrosta.
Jatehuollon tilat tulee sijoittaa rakennuksiin.

Energiahuollolle varattavat tilat saa rakentaa kaava-
karttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

AK- ja K-korttelialueella rakennusten arkkitehtuuri
tulee olla kaupunkikuvallisesti ja -rakenteellisesti laa-
dukasta ja se tulee sovittaa alueen paikalliseen teol-
liseen historiaan. Julkisivujen tulee olla materiaaliltaan
paikalla muurattua tiilta tai rapattuja. L&mpdrappausta
ei sallita. Julkisivuelementteja ei sallita.

Y-korttelialueella rakennusten arkkitehtuuri tulee olla
kaupunkikuvallisesti ja -rakenteellisesti laadukasta ja
sovittaa puistoymparistoon. Julkisivujen tulee olla ma-
teriaaliltaan paaasiallisesti paikalla muurattua tiilta, tai
perinteisesti rapattuja. Lampdrappausta ei sallita. Jul-
kisivuelementteja ei sallita.

KL-1-korttelialueella tulee rakennuksen paaasiallisena
materiaalina olla puu. Rakennuksen arkkitehtuurissa ja
rakentamistavassa tulee ottaa huomioon puistomaise-
man ja luonnonympariston arvot. Tila on varustettava
rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman tason ylapuo-
lelle johdettavalla ilmastointihormilla.

Pihakansien korkeusaseman tulee pyrkia noudatta-
maan nykyisia maanpinnan korkoja ja muurimaisia
pihakannen seindmia tulee valttaa.

Parvekkeita ei saa kannattaa maasta kadun puolella lu-
kuunottamatta tontin 31131/13 arkadeja.

[Imanvaihtokonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee
integroida rakennukseen eika niita saa rakentaa katolle
erillisiin rakennusosiin vesikaton ylapuolelle.

Tontille 31119/24 olemassa olevan sr-2 suojellun ra-
kennuksen julkisivuille saa rakentaa pienet parvek-
keet ripustettuina, lasittamattomina ulokeparvekkeina
tai ranskalaisina parvekkeina. Rakennuksen muutos-
tyot tulee tehd@ hyddyntéen rakennuksen kantavia
seinarakenteita ja huonejakoa.

Kannenalaisissa tiloissa ei tarvitse rakentaa tontin
rajaseinia. Mikali rajaseinia ei rakenneta, tulee eri
tontteja kasitella yhtena kokonaisuutena riittavan
turvallisuustason saavuttamiseksi.

Kannenalaisiin tiloihin johtava ajoaukko tulee si-
joittaa rakennukseen.

Tontin 31118/22 maanalaisiin pysakdintiloihin
ajoyhteyden saa toteuttaa tontin 31118/21 kautta.

PIHAT JA ULKOALUEET

Pihakansi ja sen ulkopuoliset osat tulee rakentaa ja
istuttaa viihtyisaksi leikki- ja oleskelualueeksi ja muu-
hun piha-alueeseen liittyvaksi. Istutuksissa on kaytet-
tava myos pensaita ja puita. Tonttien valisia rajoja ei
saa aidata.

Pihakannen kantavuutta ja korkeustasoa maaritel-
taessa tulee ottaa huomioon pihan istutuksiin tarvit-
tavan kasvualustan paksuus ja paino.

Maanvaraiset tontinosat tulee istuttaa puin ja pensain.

Pihatasolla saa asuntoihin rakentaa oleskeluterassit.

Katualueen tai aukion ja rakennuksen valinen tontin osa
tulee rakentaa viereisen kadun tai aukion laatutasoon.

Puisto- ja katualueita vasten olevat tukimuurit tulee
rakentaa muotoilultaan viimeisteltyina ja ymparistoon
luontevasti sopivina luonnonkivipintaisina tai muutoin
korkealaatuisina muureina.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava ja pilaan-
tuneet maa-alueet on kunnostettava ennen raken-
tamiseen ryhtymista ja tarvittaessa maapera on
puhdistettava ennen alueen ottamista kaavan
kayttotarkoitukseen.

Maanalaisen pysakaintitilojen poistoilma tulee joh-
taa rakennuksen katole saakka.

Oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa
suojata siten, etta niilla saavutetaan melutason oh-
jearvo paivalla ja yolla.

ILMASTONMUUTOS
-HILLINTA JA SOPEUTUMINEN

Hulevesia tulee viivyttaa tontilla ja johtaa maan-
varaiselle piha-alueelle. Hulevesien maaraa va-
hennetaan minimoimalla lapaisemattémien pin-
tojen maara.

Kortteleiden energian valinnassa/ratkaisussa on
tavoiteltava uusiutuvan energian tuotantoa tai liit-
tymista keksitetyn paikallisen uusiutuvan energian
tuotantojarjestelmaan. Uudisrakentamisessa on
sovellettava matalaenergiarakentamisen periaat-
teita.

Ennen rakennus- tai purkuluvan hyvaksymista on
luvanhakijan laadittava purkukartoitus.

Yleisille alueille saa sijoittaa energiantuotantoa
alueellisesti palvelevia laitteita, rakenteita

ja tiloja. Ne eivat saa aiheuttaa haittaa alueen
kayttotarkoitukselle. Sijoittamisen tulee perustua
ymparistovaikutusten arviointiin.

Pohjavedenpintaa ei saa alentaa pysyvasti.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Samhéllstekniska utrymmen far byggas utdver den
i plankartan angivna vaningsytan.

Transformatorer ska placeras integrerade i byggnaderna.

| alla bostadsbyggnadsprojekt ska forutom tillrckliga
forrad och serviceutrymmen for de boende atminstone
féljande hjalputrymmen for boendet byggas: tvattstuga,
torkrum, gemensam bastu och fritidslokal.

Gemensamma utrymmen for de boende sasom forrad,
fritidslokal, tvattstuga och en trivsam trappaula pa hogst
30 m? vy i forsta vaningen samt service- och tekniska
utrymmen far byggas utéver den i plankartan angivna
vaningsytan.

| alla bostadsprojekt som dverstiger 2600 m? ska

pa tomterna minst 50 % av bostadernas samman-
lagda lagenhetsyta utgdras av bostader som forutom
kék/koksutrymme har minst tre bostadsrum.

| byggnaden far byggas tva kéllarvaningar.
Soprum ska placeras i byggnaderna.

Utrymmen f6r energifdrsorjning far byggas utover den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Pa AK- och K-kvartersomrade ska byggnadernas
arkitektur var av hog kvalitet betraffande stadsbild
och konstruktion och arkitekturen ska anpassas till
omradets lokala industriella historia. Fasaderna ska
vara platsmurat tegel eller tegel med putsyta. Varme-
isolering med putsyta ar inte tillaten. Fasadelement
ar inte tillatna.

Pa Y-kvartersomrade ska byggnadernas arkitektur vara
av hog kvalitet betraffande stadsbild och konstruktion och
arkitekturen ska anpassas till parkmiljon. Fasaderna ska
huvudsakligen vara platsmurat tegel eller tegel med tradi-
tionell putsyta. Varmeisolering med putsyta ar inte tillaten.
Fasadelement &r inte tillatna.

Pa KL-1 kvartersomrade ska byggnadens fasadmaterial
huvudsakligen vara tra. Parkmiljons varden ska beaktas

i byggnadens arkitektur och byggnadssétt. Lokalen ska
utrustas med fettavskiljningsbrunn och ventilationsror som
leds upp ovanfor vattentakets hogsta niva.

Hojdnivan pa gardsdacken ska efterstravas att motsvara
nuvarande marknivaer och murliknande véaggar for gards-
déck ska undvikas.

Pa gatusidan far balkonger ej stddas fran marken, utan
arkad av tomten 31131/13.

Maskinrum for ventilation och 6vriga tekniska utrymmen
ska integreras i byggnaden och far inte placeras i
separata byggnadsdelar pa taket.

Pa tomt 31119/24 far byggas smaupphangda, oglasade
utskifts- eller franska balkonger paden med sr-2 -beteck-
ning skyddade byggnadens fasader. Byggnadens andrings-
arbeten ska goras med anvandning av byggnadens barande
konstruktioner och rumsindelning.

| utrymmen under dack behdver gransvaggar mellan tomter
inte byggas. Om gransvéggar inte byggs ska man behandla
tomterna som en helhet saatt en tillracklig brandsakerhetsniva
uppnas.

In- och utfart till utrymmen under dack ska placeras i byggnad.

Korforbindelse till underjordiska utrymmen pa tomt 31118/22
far byggas via tomt 31118/21.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Gardsdacket och delarna utanfor det ska byggas
och planteras for lek och vistelse och anslutas il
den dvriga garden. | planteringarna ska inga aven
buskar och trad. Tomterna far inte inhagnas.

Vid planering av gardsdackets barighet och héjdniva
ska tjocklek och tyngd for det vaxtunderlag som gards-
planteringarna forutsatter beaktas.

Pa obebyggda tomtdelar ska planteras med tra och
buskar.

Pa gardsnivan far byggas terrasser i anslutning tll
bostader.

Del av tomt mellan byggnad och gatuomrade eller 6ppen
plats ska byggas i samma kvalitetsklass som intilliggande
gata eller dppen plats.

Stédmurar mot park- och gatuomraden ska ha gedigen
formgivning, vara murade i natursten eller annars av
hogkvalitativt material och de ska anpassas naturligt till
sin omgivning.

MILJOTEKNIK

Markens kontaminering och behovet av sanering
ska utredas fére man borjar bygga. Vid behov ska
kontaminerad mark saneras fore omradet tas i bruk
for detaljplanens anvandningsandamal.

Franluften fran parkeringsutrymmen under markniva
ska ledas anda upp pa byggnadens tak.

Balkongerna ska placeras och vid behov skyddas sa
att man pa dessa uppnar bullernivans riktvarden dag och
natt.

BEGRANSNING AV ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN

Dagvatten ska fordrojas pa tomten och ledas till
obebyggt gardsomrade. Dagvattenméngden ska
minskas genom att undvika material som inte
slapper igenom vatten.

| valet av energiform/-ldsningar for kvarteren ska
efterstravas produktion av fornybar energi eller
anslutning till ett centralt produktionssystem fér lokal
fornybar energi. For nybyggnader ska principerna
for lagenergibyggande tillampas.

Innan bygg- eller rivningslov beviljas ska den som
ansoker om lov uppgora en rivningsinventering.

Pa allménna omraden far placeras anordningar,
konstruktioner och lokaler for lokal energiproduktion.
Dessa far inte fororsaka olagenhet for omradets
anvandningsdndamal. Placeringen ska basera sig
pa en utredning av miljokonsekvenserna.

Nivan for grundvatten far inte sankas bestaende.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Autopaikkojen vahimmaismaara on:

Asuinkerrostalot: etaisyys linnuntieta alle 400 m metro-
asemalta vahintadan 1 ap / 145 k-m?ja 1 ap / 135 k-m?
asuinkerrosalaa muilla alueilla. Vieraspysakainti 1 ap

/ 1000 k-m?2. Vieraspysakaintipaikat voi sijoittaa tontin
ulkopuolelle.

Toimistot: etaisyys linnuntieta alle 400 m paassa metro-
asemalta enintaan 1 ap / 220 k-m?ja 1 ap / 150 k-m?
muilla alueilla.

Erikoistavarakauppalliiketila: enintaan 1 ap / 100 k-m?2.
Muut vahittaiskaupat alle 2 000 k-m?: alle 400 m metro-
asemalta enintaan 1 ap / 120 k-m? , myymalat yli 2000
k-m?, ravintolat alle 400 m metroasemalta enintaan

1 ap /110 k-m? ja muut enintaan 1 ap / 90 k-m?.
Paivakodit: enintaan 1 ap / 320 k-m?.

Autopaikat tulee sijoittaa asemakaava-alueella kannen-
alaiseen tilaan. Paivakodin autopaikat saa sijoittaa piha-
maalle.

AK-korttelialueella pihalle saa sijoittaa enintaan
5 % autopaikkojen vahimmaisméaéarasta.

Tonttien 31118/18 ja 31119/24 autopaikkoja saa
sijoittaa tontille 31131/10.

Kortteliin 31131, Italahdenkatu 27, saa tonttien auto-
paikkamaaraysten lisaksi toteuttaa 36 autopaikkaa,

mikali pysakaintipaikat toteutetaan yleiseen kayttoon.
Pysékaintitiloihin tulee jarjestaa kulkuyhteys kadulta.

Maanalaiseen pysakointitilaan rakennettavan alueel-
lista energiantuotantoa palvelevan tilan alan verran saa
vahentaa autopaikkoja asemakaavamaaraysten mukai-
sesta autopaikkojen vahimmaismaarasta.

Kaupungin vuokra-asuntojen ja ARA-vuokra-asuntojen
tonteilla autopaikkojen vahimmaismaarasta taytyy raken-
taa 80 %.

Opiskelija-asuntotonteille ei tarvitse rakentaa autopaik-
koja.

Yhteiskéyttoautopaikasta saa vahentaa 5 autopaikkaa,
kuitenkin enintdan 10 % asemakaavamaarayksen mu-
kaisesta autopaikkojen vahimmaismaarasta. 50 kes-
kitetysta nimeamattomasta autopaikasta saa vahentaa
10 % ja yli 200 nimeamattomasta autopaikasta 15 %
autopaikkojen vahimmaismaarasta. Tuetussa vuokra-
asuntotuotannossa saa vahentaa kokonaisuudessaan
enintadan 40 % ja muussa tuotannossa enintaan 25 %
asemakaavamaaraysten mukaisten autopaikkojen va-
himmaismaarasta.

Polkupydrapaikkojen vahimmaismaara 1 pp / 30 k-m
Naista vahintaan 75 % on sijoitettava rakennuksiin. Vie-
raspysakainti 1 pp / 1000 k-m?. Paikat tulee sijoittaa
asuintalon ulko-ovien laheisyyteen. Kaikkien pyérapaik-
kojen tulee olla runkolukittavia tai sijaita ulkoiluvélineva-
rastossa.

TRAFIK OCH PARKERING

Minimiantal bilplatser:

Bostadsvaningshus: vid avstand fagelvagen under 400

m fran metrostation minst 1 bp / 145 m2 vy och minst 1 bp
/ 135 m2 vy bostadsvaningsyta pa 6vriga omraden. Gast-
parkering 1 bp / 1000 m? vy. Gastparkeringsplatserna far
placeras utanfor tomten.

Kontor: under 400 m fran metrostation hdgst 1 bp / 220

m? vy och pa dvriga omraden 1 bp / 150 m? vy .
Specialvaruaffar/affarslokal: hdgst 1 bp /100 m? vy.

Annan detaljvaruaffar under 2 000 m? vy: under 400 m fran
metrostation hogst 1 bp / 120 m? vy, butiker Gver 2 000 m?
vy, restauranger under 400 m fran metrostation hogst
1'bp /110 m? vy och pa 6vriga omraden 1 bp / 90 m? vy.
Daghem: hogst 1 bp / 320 m? vy.

Bilplatserna ska pa detaljplaneomradet placeras i utrymmen
under dack. Bilplatserna for daghem far placeras pa gards-
planen.

Pa AK-kvartersomrade far 5 % av bilplatsernas minimiantal
placeras pa garden.

Bilplatser pa tomten 31118/21 och 31119/24 far
placeras pa tomten 31131/10.

| kvarteret 31131, Osterviksgatan 27, far utover bilplats-
bestammelser for tomterna byggas 36 bilplats, om bil-
platserna ska byggas for allman anvandning. Till par-
keringsutrymmena ska byggas en gangforbindelse fran
gatan.

Ifall det byggs ett utrymme fr lokal energiférsorjning i ett under-
jordiskt parkeringsutrymme, far man minska antalet minimibil-
platser som detaljplanen kraver i den omfattning som motsvarar
utrymmets areal.

Pa tomter med stadens hyresbostader eller ARA-bostader ska
minst 80 % av bilplatsernas minimiantal byggas.

Pa tomter med studentbostader behdver bilplatser inte byggas.

For varje sambruksbilplats far 5 bilplatser avdras, dock hogst

10 % fran det i detaljplanebestdmmelsern angivna minimiantalet
bilplatser. For 50 som en helhet byggda icke namngivna bil-
platser far avdras 10 % och for dver 200 icke namngivna bil-
platser 15 % fran bilplatsernas minimiantal. | understédd hyres-
bostadsproduktion far sammanlagt avdras hogst 40 % och i
ovrig produktion hogst 25 % fran de i detaljplanen angivna bil-
platsernas minimiantal.

Minimiantal cykelparkeringsplatser 1 cp / 30 m? vy. Av dessa
platser ska 75 % placeras byggnader. Gastparkering 1 cp /
1000 m? vy. Gastplatserna ska placeras nara bostads-
byggnadernas ingangar. Alla cykelplatser ska ha ramlasnings-
mojlighet eller ska placeras i ett forrad for friluftsutrustning.

Yhdistelm& asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12701 voimaantullessaan kumoaa.
Sammanstalining av de detaljplaner som upphéavs da detaljplanedndringen nr 12701 trader i kraft.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna &r i annan skala &n detaljplane&ndringen.

Kartta on eri korkeusjarjestelmassa kuin asemakaavan muutos.
Kartan har ett annat hojdsystem an detaljplaneandringen.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
31. kaupunginosan (Lauttasaari, Kotkavuori, 31 stadsdelen (Drumsd, Ornberget,
Vattuniemi) korttelin 31111 tontteja 1-2,
korttelin 31112 tonttia 28, korttelin 31114
tonttia 9, korttelin 31116 tonttia 2 ja

osaa tontista 1, korttelin 31118 tontteja
13-14 ja 17-18, korttelin 31119 tontteja 9
ja 19, korttelin 31131 tontteja 5, §, 10,
12-14 seka katu-, pysakointi- ja puisto-
alueita parkering- och parkomraden
(muodostuu uusi korttelli 31211)

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

Hallonnas) kvarteret 31111 tomterna

1-2, kvarteret 31112 tomten 28, kvarteret
31114 tomten 9, kvarteret 31116 tomten 2
och del av tomten 1, kvarteret 31118
tomterna 13-14 och 17-18, kvarteret 31119
tomterna 9 och 19, kvarteret 31131
tomterna 9, 8, 10, 12-14 samt gatu-,

(det nya kvarteret 31211 bildas)

Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta

Késittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

HELSINKI
HELSINGFORS

Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kylk (ehdotus paivatty)
Stmn (forslaget daterat)

Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
1 2 70 1 Vattuniemen keskus Nahtavilla (MRL 65§)
Hallonnas centrum Framiagt (MBL 655)
Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Upr_Jgjord av
HEL 2018-010750 Paula Kinnunen
Hanke/Projekt Piirtényt/Ritad av
6004 _1 Samu Lehtolainen
Péivays/Datum AsemgkaavgpééjlIikk6/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant:
Marja Piimies
OI 1 J 1 J 1 J 1 J 1 J 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelmé/Hojdsystem N2000

Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr

§, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikko 16.11.2020 38/2020 Tullut voimaan

Tratt i kraft




